~ Méte-articl ~
Le pu biao Suisse de France!

Depuis la Rotte de septembre, la noce
1920 a eu lieu. Nous poursuivons donc
ce théme riche que sont les noces d’aote-
faille. C’est I'occasion pour nous de prati-
quer une lecture collégiale afin de découvrir
le texte Inutiles promesses d’un gars de
Conquereuil, extrait des Vieux Rimiaux Gué-
meénois.

Lire du Gallo ben sur, mais ouir du Gal-
lo oussi avec ce texte de Jean-Yves Bauge,
extrait des Rasserrerie d’Ecrivaijes du Paiz
Galo - Su eune vaille fotografie. Ce Gallo
provenant de Pacé en llle-et-Vilaine (35),
quelques parties different de nos habitudes
linguistiques, aussi les avons-nous réadap-
tées a notre convenance.

Avec Le pu biao Suisse de France,
nous retrouvons les Suisses d’église, ces
personnages pittoresques d’autrefois.
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Le Suisse de St-Nicolas ~ Le plus beau Suisse de France
Collection G. | D. de Nantes ©

Et pis, avinw qe la fezerie d’octobr

= ¢ se crouille su la bouete a mots, jusqa
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https://maisonderetraiteheric.fr/animations/ateliers-de-gallo/

Qheu jou ge je tons aneu ?

Aneu, je tons le venderdi diz-uit du
mouéz d’octobr deliz mil vinte-catr.

abcdab

Inutiles promesses
ddbun gars
Texte de Jean Régale (1939),

extrait des Vieux Rimiaux Guéménois

E n rentant un jour de la messe.
Dans sa chart’ a couteu de Julien
Nanette ouit entre deux caresses

Le gars 'y dir, si m’ens souviens :
J'irons tous deux, ma cher’ Nanette
Aprés d’main a Guem’né-Penfao.

Je te men’rai dans la charrette

Et tu s’ras la ben comm’ il faut.
T’aras soin d’prend’ ta bell’ caline,

La sienne’ que ta mere ta donnée,
Ca f'ra bisquer la Joséphine

La fill’ qui vedrait m’épouser.

Ell’ s’ra la derrier’ ses ridiaux

Avec son p’tit nez en trompette,

El’ a beau prend’ ses affutiaux

E’n’ te vaut terjous pas Nanette,

EIl’ est plus jalous’ qu’un’ vieill’ chatte
Et mentous’ comme un avocat,

El’a I'nez rond , et la téte piate

Que veux-tu maill je I'as aime pas.

- J'te paierai un’ bell’ montre en or
Chez l'orfev’, qu’est aupres d’léglise,
Avec un bon sautoir ben fort

Y a pu d’six mois que je l'avise

Il est a dret, dans la d’vanture,

T’as ben du le voir taill’ aussi

Tout au mitant des aut’ dorures

Et des affair’ du pu haut prix.

- J'te paierai aussi d’la dentelle

dreuil Co n

Pour mett’ a ta coiff’ des dimanches,
J'prendrai la sienn’ qu’est la plus belle,
La plus mirdore (1), la plus blanche.
Jt'achet’rai aussi des boucl’ d’oreilles
Avec des pierr’ bleu’s qui terlusent (2)
Et quand y fra un biau soleil

Tu s’ras tout comm’ un’ vraie Méduse.
- Ve, mon gars, caus’terjous Julien,
T%s%&nt tant d’argent a rin fair’

Tu paieras tout c’la su mon bien

Et je serai I'dindon d’I’affair’,

Et puis a quoi bon t'écouter.
J’tannonc’un’chous’ que tu n’sais pas.
C’est pourtant la vraill vérite,

Je m’marie au I'gars a Dupas.

(1) fignolé, fleuri
(2) brillent
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Su eune vaille fotografie
Texte de Jean-Yves Bauge, extrait

des Rasserrerie d’Ecrivaijes du Paiz Galo
vail a | mar i x£s
mitan

A esperér qe d’aotrs vienjent s’aguerouér

a l'entour.

Qheuqes parents vilotins se sont minz o

yedus astoure :

D’étr de retour den les clléz, savious qe

c’ét rachalant ?

es

Les fomes, benézes o les neuvaijes des
« polcas », su I'devant,

Ont abdi pour lous bonomes les bllouzes
des grands jours.

Més des nociérs s’egaillent devers les
cafés du bourg :
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D’prendr une fotografie, sav’ous qe c’ét
pas fezant ?

Tomas, bijoutiér, diz rue de Toulouse a
Rene,

Fet d’n’aller-qe-d’veni, va les cri, les mao-
mene,

Peinturou du monde q’avaent la drble
d’amouersion

De veqhi en baije e bllanc. Le ga a Pierre
Renard,

Eune cartelle de monsieu, sonje q'il ét
putdt tara,

Se regrome core un petit cai « Je crais ge
du coup-la, je somes bons ! »

lllustration de Nono ©

Aprés une écoute attentive de ce
beau texte de Jean-Yves Bauge, en Gallo
de Pacé en llle-et-Vilaine (35), nous l'a-
vons collégialement réadapté au Gallo de
notre aire linguistique (Héric et ses alen-
tours), ce qui donne :

E vol a |
tan

A esperér qe d’aotrs vienjent s’aguerouér
a l'entour.

Qheuqes parents vilotins se sont minz o
yeds asteur :

es mari s s

D’étr de retour den les cllbz, savious qe
c’ét rachalant ?

Les marraines devant, benézes de mon-
trér yels polcas tout neus,

Ont sorti pour yelds bonomes les bllouzes
des grands jours.

Més des nogous s’egaillent devers les
cafés du bourg :

D’prendr une fotografie, sav'ious qe c’ét
pouint bézant a fere ?

Tomas, bijoutiér, diz rue de Toulouse a
Rene,

Fet d’n’aller-qe-d’veni, va les cri, les fer-
taopér,

Peinturou du monde q’avaent la drdle
d’abitude.

De véqhi en naille e bllanc. Le ga a Pierre
Renard,

Un gérs gheuru, sonje q’'il ét putét tard,
Se regourme core un petit « Je crais ge
du coup-la, je somes bons ! ».

abcdab
Le pu biao Suisse de France !
'histoire des Suisses d’église va de

L 1771 a 1950, nous explique notre ami
Stéphane Pajot, journaliste a Télénantes.

i e 'tA‘ i_\lasntes |} ¥ ?valtdpéushleurﬁ eSU'SFni )

ses ; a Saint-Félix, a la cathédrale, a No-
tre-Dame de Toutes-Joies, a Saint-
Clément, a Notre-Dame-de-Bon-Port Le
tout dernier Suisse a officié jusqu’'en
1967 c’était M. Jaunet a Saint- Donatien.
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D’aprés le témoignage de Lucette
Dibon-Grelier, recueilli par Monique Lau-
nay, Heéric avait aussi son Suisse. « Son
habit ressemblait a celui de Louis XIV, il
était bleu ciel », témoigne Lucette,

Roland a connu enfant le Suisse
d’'Héric, « Il avait un grand béton », préci-
se-t-il.

Aline, se souvient qu’il y avait un
Suisse a Blain, dans les années 1938-
1940.

Les gallésants nomment plus volon-
tiers « bedeau » ce personnage, mais ils
connaissent trées bien le terme
« Suisse ».

Le Suisse d’église était un personna-
ge qui servait lors des cérémonies reli-
gieuses ; mariages, enterrements. La pa-
ge du catalogue de la Maison A. ARGOD
& Cie, reproduite ci-dessous,
renseigne sur la composition
tenue. Le Suisse d’église
vétu d’'une capote et d'un
pantalon de drap de sa-
bleu ou écarlate, coiffé
d’'un bicorne a plu-
et ceint d'un bau-
drier. Une canne a
gros pommeau et
impressionnante
barde complé-
sa tenue. Les re-
liturgiques  ne
s’appliquaient pas §
aux Suisses, aus- £
Si ceux-ci pou-

Photo : Henri Courouissé ©.

vaient-ils laisser libre cours a leurs fantai-
sies en ajoutant des médailles militaires
ou civiles a leur capote.

MAISON A. ARGOD & C* — CREST 55

COSTUMES DE SUISSES

COSTUME DE PETITE TENUE
composé ainsi qu’il suit, confectionné sur e.
Drap noir, bleu roi ou drap national, galonné or ou argent mi-fin.

CAPOTE drap bleu roi, bout,
PANTALON drap bleu roi, galonné.............ocovvunennnn...
CHAPEAU uni, ganse torsade, or ou argent mi-fin

COSTUME DE SUISSE GRANDE TENUE

Drap bleu roi, bleu national ou écarlate, galonné or ou argent mi-fin.

HABIT i la Francaise, galon large au col, aux parements et aux pattes

or,
BAUDRIER grand modéle galonné
CHAPEAU galons or ou argent

Pour les ch

de Suisse, i

1 ou gendarme.

COSTUME DE SUISSE GRANDE TENUE

HABIT & la Francaise, en drap satin bleu, ou écarlate, parements, |
pﬂ.lt‘gs de poches et poitrine riches galons soubise, or ou argent
L T Vo AR A e R S SR
GILET galonné, or ou argent..............ooovuevunnsennnnenns
PANTALON ou CULOTTE galonnée, or ou argent...............
BAUDRIER drap satin blanc, galonné et brodé relief & la main, or ou
argent mi-fin, monogramme brodé en guipé...................
CHAPEAU 'axlumes, galona toaseds or S I e i
NEUD D’EPAULE soutache, franges or ou argent mi-fin..........
Une paire de GANTS, une CRAVATE blanche................... J

3¢

1600 rr.

Pour les ch de Suisse, i

forme général ou gendarme.

Prix des costumes de Suisses )
Catalogue 1920 de la Maison A. ARGOD & C*
Collection Diocése de Paris ©

SUISSE PETITE TENUE

Costumes de Suisses - Petite tenue
Catalogue 1920 de la Maison A. ARGOD & C*
Collection Diocese de Paris ©
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Leur nom vient de mercenaires hel-
vétiques au service de la monarchie. Mé-
me le Vatican avait bien évidemment et a

toujours une garde suisse.

Reportage Télénantes : htips://telenantes.ouest-france.fr/
nantes-la-carte/article/nantes-la-carte-les-gardes-suisse

Costumes de Suisses - Grande tenue
Catalogue 1920 de la Maison A. ARGOD & C*
Collection Diocese de Paris ©
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Meniere de dire

J e sés (je sommes) venu(s) vous pé-
riér d'honneur et d'avantaije € noces
de untel et unetelle.

Je suis (nous sommes) venu(s) vous
inviter au mariage de untel et unetelle.
(collectage d’Yves Bourdaud a Saffré).

abcdab

Les disous

Au fil des conversations, nous avons
cueilli quelgques mots, surgissant des
mémoires, que nous Nous sommes em-
presseés de collecter.

Aguerouér [agoswg] : v. fr. Rassembler,
regrouper, réunir, abriter sous son aile.

Clléz [kjo] : n. m. Champ, clos.

Fertaopeér [fostawpg] : v. tr. Malmener,
corriger, blesser les chevilles.

Jao [3aw] : n. m. Coq.

Polca [polka] : n. m. Sabot entiérement
en bois, dit aussi sabiao ber-
ton ou bertaw.

Qheuru [kjoery] : adj. Qui a le cceur soli-
de. Qui est courageux. Mon vaisin ét
gheuru, i penelle du matin ao sai. Mon
voisin est courageux, il travaille dur du
matin au soir.

Regourmér (se) [sogusmg] : wv
pron. Prendre un air arrogant, se redres-
ser, se rengorger.

abcdab
Meniere de dire

Le matriaije en permiér, l'amour vienra
par apres.

Le mariage d'abord, I'amour viendra
par la suite. (adage du Léon, collecté en
Breton par Daniel Giraudon).

abcdab
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https://telenantes.ouest-france.fr/nantes-la-carte/article/nantes-la-carte-les-gardes-suisse
https://telenantes.ouest-france.fr/nantes-la-carte/article/nantes-la-carte-les-gardes-suisse

La bouéte a mots

rouver la définition de chaque mot et
faire une phrase en I'utilisant :

Ben mange [b€ mdk] : loc. adv. Sans
doute. On n’ara ben manqe pas de pai ¢’
t'anwneuille ! On n'aura sans doute pas
de poire cette année !

Pale [pal] : n. f. Pelle, béche. Je pris ma
pale pour apropri l'ail et fére la pile de
grain. J'ai pris ma pelle pour nettoyer I'ai-
re de battage afin de dresser la meule de
blé.

Partir a [padiransdald]l exp.
Partir Le naille va v’ni, on va partir a
s’n’allér ! La nuit va tomber, nous devons
rentrer.

abcdab
Meniere de dire

Ise régour me come u
Il se redresse comme un jeune coq.

abcdab

Eund histou®re doi ci

B ravo a nos amis de I'association Pa-
trimoine d’hier pour demain de Vara-
des, qui viennent de recevoir le premier
prix du livre en Gallo, remis par I'Associa-
tion des Ecrivains de Bretagne & Beche-
rel, pour le livre « Eun’ histouére d’icit’ par
un ga d’par la ».

Eun’ histouére d'icit’
par ungga d’par la

d "

Al

Association Patrimoine d'hier pour demain - Varades

Eun’histouére d’icit’ par un gé d’par la,
un livre de I'association Patrimoine d’hier pour demain

abcdab
Reclame !l

Eune jououere de harpe, chan-
touere et contouere pour la
ghinzieme Raissiée a Safrae

E ;’t’anée la, c'et Morgane Le Cuff qi
S’ra su la sene.

Raissiée Galo
a Safrae

Qe du pllézi a ouir, caozer, chanter en galo
e danser a la goule o cante dous sounous

I

e P e o
« Licor café »
Morgane Le Cuff

Galo Tertot
Pouévr'et Seu
10 novembre 2024
14h30, salle Saint-Pierre a Saffré
OffiSRE Gourmane, spportes ohteoun o boseons

https://pouevretseu.net/ 02 40 77 20 24

Vaillées Contées de Bertégn

durant le moez de Novembr 2024

i8, loudvret
@; = Sey .o

Morgane, je la gnéssons ben, ja-
vions z’'Us la chanwce de la vaille a l'ou-
vraije ou Fouyé de La Perriere, en jun. Ol
a enchanté nos orailles d’istoueres pas
crayables, de chanterie et de muzige
conme devalées tout dret du cié. Ca S'’ra
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ben manqe qe du pllézi a ouir, caozér,
chantér en galo e dansér a la goule o can-
te dous sounous.

Salle Saint -Pierre
avenue du Chateau a Safrae
le dimaine 10 de novembr 2024
a 2 oures e demie la véprée

Lettres rustiques

Entre 1927 et 1931, furent publiées
dans le Courrier de Chateaubriant,
des lettres que Jean, ouvrier agricole a
La Couyere (35), envoya a son cousin
Pierre.

Cette correspondance écrite en par-
ler local (gallo ou patois), nous plonge
dans le quotidien d’'un monde rural ancré
dans ses traditions, mais déja en pleine
mutation.

Peuplée de personnages pittores-
ques, elle exprime tendresse, humour,
colére ou amertume, a travers les petits
moments du quotidien ou les grands éve-
nements de la vie.

Lettres rustiques - Photo H. Couroussé ©

Tous ces personnages prennent
corps grace au travail de mise en scene
d’Alexis Chevalier, du Théatre Messidor.

Avec : Marie-Annick Peuzé, Gérard Vicet
et Jacques Feuillet.

Attention, tout commence a la Foire
de Béré ...

Prochaine date de spectacle

* Le samedi 2 novembre a a Sion-les-
mines (44), salle du Breil a 20h30.

Retrouvez | 6i nt er
Feuillet dans le podcast « Festival du
gal |l o Mi | Goul élLaéa-
ble d'Arthur du 22 septembre, sur
France Bleu Armorique.

Interview de 2mn30s a 9mn45s du début
de I'’émission.

https://www.francebleu.fr/emissions/la-table-d-
arthur/armorique

L'affaire de la Forét Pavée

Automne 1946, Raoul Espéron régne
sur la Forét Pavée, a Moisdon la Ri-
viere. Mais la découverte du cadavre d’u-
ne vieille dame va bouleverser le quoti-
dien de ce domaine ou la chasse est un
art de vivre.

La compagnie du Failli Gueurzillon
remonte sur les planches les 3, 8, 9, 10 &
11 novembre, pour L'affaire de la Forét
Pavée, une piéce jouée en frangais. Ren-

seignements et réservations :

https://www.helloasso.com/associations/compagnie-du-
failli-queurzillon/evenements/|-affaire-de-la-foret-pavee-2

abcdab
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https://www.francebleu.fr/emissions/la-table-d-arthur/armorique
https://www.francebleu.fr/emissions/la-table-d-arthur/armorique
https://www.helloasso.com/associations/compagnie-du-failli-gueurzillon/evenements/l-affaire-de-la-foret-pavee-2
https://www.helloasso.com/associations/compagnie-du-failli-gueurzillon/evenements/l-affaire-de-la-foret-pavee-2

Livrerie & Cai

De rn Chi brocante de Sa}nt-Pourgaint-sur—Sic;Ié (03)
Photo : Roger Volat ©
( :e numéro de La Rotte a été réalisé
avec l'aide des personnes suivantes
gque nous remercions chaleureusement,

et avec les ressources mises a notre dis-
position :

Monique Launay, les Amis de I'Histoire
et les figurants, pour la belle journée
gu’ils nous ont permis de vivre le 21 sep-
tembre 2024 avec la noce 1920.

Stéphane Pajot, collectionneur, fouineur,
réveur et partageur, auteur, journaliste
presse écrite et télévisée, pour son excel-
lente émission Nantes a la carte sur Télé-
nantes.

https://telenantes.ouest-france.fr/emission/
nantes-la-carte

Site personnel
https://stephane.pajot.info/

Nantes Fascinante
https://www.facebook.com/StephanePajot44

Léoassociati on Tr e
temps, pour I'aimable autorisation de re-

production des paroles de la chanson
J’eume point la nobiesse.

abcdab

A la perchaine

N ous vous donnons rendez-vous

Le mégerdi
13 de novembr
a touéz oures la raissiée.

Lucie Pineau & Henri Couroussé

Photo : Henri Couroussé ©
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https://telenantes.ouest-france.fr/emission/nantes-la-carte
https://telenantes.ouest-france.fr/emission/nantes-la-carte
https://stephane.pajot.info/
https://www.facebook.com/StephanePajot44

La nobiesse Extrait du CD de chantsengald r ei | | i ~ r e s-q'u et rla vaesrsso cci haat ni tosn

temps a publié¢ en 2019. http://www.tafdt.org/publications/

JoO6eume

Ma mére me dit « biao gars marigai » (bis)
A trouvit une femme a mai
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Et i bigit la femme a mai (bis)
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Biao gars, |
Biao gars, |
Joéallis br r
YoOavaet gOma
Bi ao gars, |
Biao gars, |
A bousit su la téte a mai (bis)
JOopris | 6gr a
Biao gars, |
Biao gars, |
JoOpris | 6gr a
ca fit des papillotes a mai
Bi ao gars, |
Bi ao gars, |
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Potit cay*r de fotografies des noces
du 21 de septembr2024 |

Photos : Henri Baudry ©, Henri Couroussé © et Pierre Miché © Paije 10



